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Oz

Fahreddin Miibarek Sah (Fahr-i Miidebbir) tarafindan 7./13. yiizyilin baglarinda Delhi
Sultanu iltutmus’a sunulmak iizere kaleme alinan Adibii’l-harb ve’s-secd ‘a, orta ¢ag savas sanat1
iizerine son derece zengin bilgiler igerir. Ordu teskilatlanmasi ve savas stratejilerine dair biitiin
zenginligine ragmen eser, kurgusu ve yontemi itibariyle tamamen orta ¢ag siyasetname
literatiiriine aittir. Ne var ki, bir siyasetname olarak fazla incelenmemistir. Bu galisma, eserin
fslam siyaset diisiincesindeki yerini tartismaktan ziyade, eserin kaynaklarini ve metin inga
yontemini politik ve kisisel baglami iizerinden degerlendirmeye odaklanmistir. Nitekim
siyasetnamelerde siklikla goriildiigii tizere, miiellif ahlaki nasihatlerden olusan argiimanlarmni
desteklemek icin kissalar ve tarihi anekdotlar kullanmistir. Ayni1 amagla kullanilan hadislerin
hacmi ise eseri diger siyasetnamelerden ayristirmaktadir. Karsilastirmali okumalarla tespit
ettigimiz {izere, eserin kaynaklarimi biiyiik oranda oOnceki tiirdesleri ile daha ©nce hig
deginilmemis hadis derlemeleri olusturmaktadir. Ancak iktibas ve uyarlamalarinda yogun bir
miiellif tasarrufu bulunmaktadir. Alintilanan ve iiretilen anekdotlar ¢ogu zaman tarihi olay ve
kisileri konu ediniyorsa da 6zgiin olmayan bu aktarimlar, genellikle “menkibelestirilmis” olup
¢agdas yazili kaynaklar: tarafindan dogrulanamamaktadir. Hadis kullaniminda da benzer bir
tutum mevcuttur. Hz. Peygamber’e ait olmayan sozlerin ona nispeti, rivayetlere dogrudan ya
da yorumlar tizerinden dolayli miidahale gibi bircok tasarrufu tespit edilmistir. Miiellifin
yeterli miiktesebata sahip olmasina ragmen aragsallastirdig1 hadislerin daha ziyade geg
dénemde halkin faydalanmas: igin telif edilen ve igerdigi rivayetlerin sthhati konusunda
elestirilen eserlerden alindig tespit edilmistir. Basta Ebii'l-Leys es-Semerkandi’nin (6. 373/983)
Tenbihu’l-gdfilin adli eseri olmak tizere zithd / ahlak temali popiiler eserler ile bazi eski
siyasetnameler, eserin sadece igerigini degil kurgusunu etkilemis gibi gériinmektedir. Eserin
muhtevasini ve iislubunu etkileyen bir diger 6nemli husus ise hig siiphesiz miiellifin yasadig1
cografyanin politik ¢alkantilaridir. Dolayisiyla eserin yazilisi, miiellifin aile baglar1 ile bagli
oldugu Gazneliler’in ¢okiisii, Glrlular'm hizli yiikselisi ve nihayetinde Kuzey Hindistan’da
Miisliiman bir Tiirk devleti olarak kurulan Delhi Sultanligi’nin tesekkiil siirecinden bagimsiz
degildir. Kadinlarin idareciligine karsi negatif tutumunu, kaynagi miiphem hadislerle
desteklemeye c¢alismis olmasi Sultan [ltutmus'un ardindan tahta kizi Raziye Begiim'iin
¢ikmasiyla yakindan iligkilidir. Hadisler ve kissalar iizerindeki bazi tasarruflar ile iislup
tercihleri miiellifin acik¢a Siilige bir temayiiliiniin bulundugunu da gostermektedir. Ancak bu
baglamda en 6nemli etken, Hind sathindaki tiim askeri basarilar1 ve Mogol yayilmacilig
nedeniyle yasanan biiyiik goce ragmen, Miisliiman Tiirk niifusun Kuzey Hindistan'da
azmlikta kalmis olmasidir. Fahr-i Miidebbir ve cagdaslarinin halkin sevebilecegi Islam
tarihinden Ornekler iceren kissalari ve hadisleri igeren hacimli eserleri yine halkin
anlayabilecegi bir dille kaleme almis olmasi, himayedarlar1 Delhi Sultanli§i'nin giindeminden
hi¢ diismeyen bu niifus sorununa kars: kiiltiirel bir atilimla cevap vermek istemis olmasmnin
sonucu gibi goriinmektedir. Cagdas Sanskrit kaynaklardaki Miisliiman-Tiirk imaji ve
sultanligin  bilhassa bolgenin Miisliimanlagsmasinda Onemli rol oynayan Cistiyye
mutasavviflariyla iliskisinin mahiyeti de bu ihtimali kuvvetlendirmektedir. Biitiin bu unsurlar
mezkur eserin siyasetname edebiyatia dahil oldugunu ve tarihsel degerinin bu husus ile
degerlendirilmesi gerektigine isaret etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Orta Cag Tarihi, Islam Siyaset Diisiincesi, Delhi Sultanligi, Hadis,
Siyasetname, Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb ve's-secd a.
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Abstract

In the early 7th/13th century the Adab al-harb wa’l-shaja‘a authored by Fakhr al-Din
Mubarak Shah (Fakhr al-Mudabbir) and presented to the Sultan Iltutms, contains a wealth of
information on the medieval art of warfare. Despite its wealth of information on military
organisation and war strategies, the work belongs entirely to the siyasatnama (Mirrors of
Princes) literature in terms of its composition and method. However, it has not been studied
extensively as a political treatise. Rather than discussing the text's place in Islamic political
thought, this study focuses on evaluating the text's sources and method of textual construction
through the political and personal context. As is often seen in political treatises, the author
used parables and historical anecdotes to support his arguments based on moral advice. The
volume of hadiths used for the same purpose distinguishes this text from other political
treatises. Through comparative readings, we have determined that the text's sources consist
largely uncited collections of hadiths, as well as predecessors of the genre. However, there is
a high degree of authorial discretion in its quotations and adaptations. Although the anecdotes
quoted and produced often discuss historical events and figures, these non-original narrations
are generally ‘hagiographised” and cannot be corroborated by contemporary sources. A similar
approach is evident in the utilisation of hadiths. Many interventions have been identified, such
as attributing words that do not belong to the Prophet Muhammad to him, either directly or
indirectly via interpretations. Although the author had sufficient knowledge, it has been
determined that the hadiths he instrumentalised were taken from texts written in later periods
for the benefit of the public and criticised for the authenticity of the narrations they contained.
Popular texts on asceticism and morality, particularly Abu al-Lays al-Samarqandi's (d.
373/983) Tanbihu al-gafilin, as well as some older political treatises, appear to have influenced
not only the content but also the structure of the text. Another important factor that influenced
the content and style of the Adab al-harb wa’l-shaja‘a was undoubtedly the political turmoil in
the region where the author lived. Therefore, the writing of the text is not independent of the
collapse of the Ghaznavids, to whom the author was connected through family ties, the rapid
rise of the Ghiirids, and finally the formation of the Delhi Sultanate, a Muslim Turkish state
established in North India. His attempt to support his negative attitude towards women's rule
with obscure hadiths is closely related to the accession of Sultan Iltutmish's daughter, Raziya
Begum, to the throne. Some of his interpretations of hadiths and parables, as well as his stylistic
preferences, clearly indicate the author's inclination towards Shiism. But the most important
factor in this context is that, despite all the military successes in Hind and the massive
migration caused by Mongol expansionism, the Muslim Turkish population remained a
minority in North India. The composition of voluminous literary works containing parables
and hadiths from Islamic history, written in a language comprehensible to the public by Fakhr
al-Mudabbir and his contemporaries, seems to have been the result of their desire to respond
with a cultural demarche to the population problem, which was always on the agenda of their
patrons, the Delhi Sultanate. The image of Muslim Turks in contemporary Sanskrit sources
and the nature of the sultanate's relationship with the Chishtiyya Sufis, who played a
significant role in the Islamisation of the region, also reinforce this possibility. All these
elements indicate that the Adab al-harb wa'l-shaja ‘a belongs to the genre of siyasatnama and that
its historical value should be evaluated in this context.

Keywords: Medieval History, Islamic Political Thought, Delhi Sultanate, Hadith,
Mirrors for Princes, Fakhr al-Mudabbir, Adab al-harb w’al-shaja ‘a.
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Giris

Fahr-i Mudebbir olarak taninan Muhammed b. Manstr b. Sa’id, ardinda
miihim eserler birakmasina ragmen hakkinda pek az sey bildigimiz bir orta ¢ag
entelektiielidir.! Adabii’l-harb  ve’s-secd ‘a bashig1 ile bilinen eseri ise farkli
disiplinlerden bir¢ok arastirmaci tarafindan incelenmistir. Bu incelemeler biiyiik
oranda Tiirk savas sanati, teskilat tarihi, orta ¢ag silah teknolojisi ve kullanimina
odaklanmigtir. Muhteviyatindaki “tarihi” anekdotlarin degerlendirmeleri ise
genellikle “Gazneliler” bashig ile kisitli kalmugtir.2 Eserin, mezkér basliklarda
tiirtiniin ve doneminin en kapsamli Farsca eseri olmasi nedeni ile bir “siyasetname”
olarak fazla ilgi gordiigii soylenemez. Bu gercevede kisa bir degerlendirme ilk kez
Lambton tarafindan yapilmigsa da eseri bu agidan inceleyen literatiirdeki tek ¢alisma
1985 yilinda Sunil Kumar tarafindan yapilmistir. Kumar, 6ncelikle siyasetnamelerin
teorik ve idealize bir diinya resmeden edebi eserler olmasina ragmen ¢aginin ortak
ahlaki degerlerini anlamada biiylik 6nem tasidigim vurgular. “Adalet Dairesi”
gelenegini devam ettiren Fahr-i Miidebbir'in, “dirlik ve diizenin korunmasi”
tizerinden devlet idarecilerinin gorev ve sorumluluklarma yaptig1 vurgunun aslinda
bireysel ve toplumsal beklentilerin bir yansimasi oldugu sonucuna varir. Sadece ilk
bes bab (6-11) ile kisitlanan bu ¢alismada tematik karsilastirmalar bulunsa da eserin
kaynaklarina ve anekdotlarina detayli deginilmemistir.? Nesir ve Tiirkge terciimeler
de bu bakimdan detayl igerik degerlendirmelerinden yoksundur.*

Bu calisma, literatiirdeki bu boslugu kapsaml bir “karsilastirmali okuma”
denemesi ile biraz olsun doldurmay1 hedeflerken, miiellifin metin insas1 metodunu
da anlama ¢abas: icermektedir. Zira biitiin alimler gibi seleflerinin omuzlarinda
yiikselen Fahr-i Miidebbir, hadislerin ve tarihi bilgilerin aragsallastirilmasinda basit
alintilamalarin 6tesine gecmistir. Miiellifin bu tasarruflarindaki bazi detaylar
hayatina dair kismi bilgilerimizi artirirken, arkasindaki motivasyonlar1 iizerinde
diistinmek “zamanin ruhuna” dair bazi ¢ikarimlarda bulunabilmemize yardima
olmaktadir.

1 Muhammed b. Mansur b. Said Miibarek Sah mar(if be Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb ve’s-secia, thk.
Ahmed Siiheyli Hansari (Tahran: intigérét—l ikbal, 1346), 15; Fakhr al-Din Mubarakshah, Tarikh-i Fakhru'd-
din Mubarakshah : being the historical introduction to the book of genealogies of Fakhru’d-din Mubarakshah Marvar-
rudi completed in A.D. 1206, ed. E. Denison Ross (London: The Royal Asiatic Society, 1927), 62.

2 [lgili calismalar asagida zikredilecektir. Secere-i Ensdb odakli literatiir igin bk. flker Evrim Binbas,
“Structure and Function of the Genealogical Tree in Islamic Historiography (1200-1500)”, Horizons of the
world : Festschrift for Isenbike Togan = Hud#idii’l-dlem : Isenbike Togan'a armagan (Istanbul: Tthaki, 2011), 475,
Dipnot 31.

3 Ann K. S. Lambton, “Islamic Mirror for Princes” (Atti del Convegno Internazionale sul tema: La Persia
nel Medioevo, Roma: Accademia nazionale dei Lincei, 1970), 419-442; Sunil Kumar, “The Value of the
Adab Al-Muluk as a Historical Source: An Insight into the Ideals and Expectations of Islamic Society in
the Middle Period (A.D. 945-1500)", The Indian Economic & Social History Review 22/3 (Eyliil 1985), 307-327.
4 Mustafa Berkay Kara, Addbu'l-Harb ve’s-Seci’a Adli Eserin Terciime ve Tamtimi (Ankara: Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimnlanmamus Yiiksek Lisans, 2021), 166; Raziye Calimli, Adabu’l-
Harb ve’s-Secd’a’ Adli Eserin Terciime ve Tamtimi (Van: Van Yiiziincii Yil Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans, 2022), 5-6.
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1. Hayat1 ve Eserleri

Fahr-i Miidebbir’in biyografisi cogunlukla sadece kendi eserlerinde zikrettigi
bilgilerden yapilan c¢ikarimlarla kismen kurgulanmistir. Tahminen 955/1150’li
yillarda diinyaya gelmis olup kendi ifadelerine gore, ailesinin soyu baba tarafindan
Hz. Eblbekir'e (6. 12/634), anne tarafindan Gazneli Bilge Tegin’e dayanmaktadir.5
Kesin bir baglanti ¢izgisi vermese de atalarinin bir kolunu da Eb{i Miislim-i Horasani
(6. 138/755) araciligiyla Abbasiler’e baglar.6 Ailesinin en az iki kusak Gazneli ve
Glrlu saraylarinda miithim gorevler tstlendigi de yine kendi sozlerinden
anlagilmaktadir.”

558/1161-1162 dolaylarinda Oguz Isyanlari nedeniyle ailesi ile Gazne’den
Miltan’a tagman Fahr-i Miidebbir'in ¢ocuklugunun bir kismini buralarda gegirdigi
anlasilmaktadir. Yetiskinlik caglarinda Gazneli, Girlu ve Delhi sultanlarmin
hizmetinde bulunmus; sirasiyla Lahor, Pesaver ve son olarak Delhi’de hayatmi
stirmiistiir. Delhi Sultani Iltutmus'u, “es-Sultan-1 Nasir-u Emirii’l-mii'minin”
unvaniyla anmasi® nedeniyle 626/1229 sonrasinda vefat ettigi tahmin edilmektedir.

Fahr-i Miidebbir’in kendisine ait oldugu artik kesinlesen iki eseri giiniimiize
kadar gelebilmistir. Iki eserini de Delhi Sultani Iltutmus'un himayesindeyken
yazdig1 sOylenebilir. Muhtemelen ilk eseri Secere-i Ensdb (Kitdb-1 Bahr-i Ensib),
soyagaclari ile zenginlestirilmis bir Islam/diinya tarihi anlatist olup tiiriiniin en eski
ornegidir.? Bilinen tek niishast 999/1590 istinsah tarihli olup giris ve dibace
boliimlerinin nesr ve terciimeleri yapilmigtir.1°

Miiellifin bir diger onemli ¢alismast Adabii’l-harb ve’s-secd ‘a hakkinda diger
eseri gibi bir baslik ve niisha karmasasi mevcuttur. En eski elyazmasi 10./16. ylizyilda
0zgilin yazmadan istinsah edildigi diistiniilen British Museum (Add 16853) niishast
olup Adabii’l-harb ve’s-secd ‘a bashigini tasirken, India Office Library (Ethe, 2767)
niishasi ise Adabii’l-miilfik ve kifdyetii'l-memliik adin1 tasimakta olup British Museum

5 Fahr-i Miidebbir, Ad{ibﬁ’l—hurb, 247; Fakhr al-Din Mubarakshah, Tarikh-i Fakhru'd-din Mubarakshah, 62;
Dogum tarihi ile ilgili tartismalar i¢in bk. M. S. Khan, “The Life and Works of Fakhr-i Mudabbir”, Islamic
Culture 51 (1977), 129-131.

6 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurh, 266; M. S. Khan, “The Life and Works of Fakhr-i Mudabbir”, 129.

7 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurb, 104-105; Igbal M. Shafi, “Fresh light on the Ghaznavids”, Islamic Culture
12/2 (Nisan 1938), 200-204.

8 Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 15.

° Binbasg, “Structure and Function of the Genealogical Tree in Islamic Historiography (1200-1500)", 478-
482; A. ] Arberry (ed.), The Chester Beatty Library: A Catalogue of the Persian Manuscripts and Miniatures
(Dublin: Hodges Figgis, 1962), 3/91.

10 Abdullah Dodangeh, “Fahreddin Mubareksah’mn Secere-yi Ensab Isimli Eserlerinin Tiirkge Terciimesi”,
Tiirk Diinyas: Arastirmalar1 3 (2010), 195-223; Fahreddin Miibarek Sah, Tarih-i Fahreddin Miibarek Sah (Secere-
i Ensib’'in Dibacesi), ed. Mehmet Ali Bozkus, cev. Abdurran Yelgar (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
2023).
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niishasindan 6 bap daha uzundur.!! Iran ve Hindistan’daki kiitiiphanelerde cogu
Ozetlenmis, eksik ya da yer yer okunamaz durumda baska niishalar1 da
bulunmaktadir. Tahkikli nesri ilk kez 1967 yilinda Tahran’da Ahmed Siiheyli
Hansari tarafindan Adabii’l-harb ve’s-seci ‘a bashigi ile yapilmistir.’> Ancak Hansard,
India Office Library niishasim1 Fahreddin Miibarek $ah er-Merverridi'ye ait
oldugunu diislindiigii i¢in nesrinde kullanmamuistir. Bu ek alt1 boliim, 1975 yilinda
Muhammed Server Mevlai tarafindan ayrica nesredilmistir.’® Hansari nesrinin tek
sorunu en hacimli niishay1r kullanmamasi degildir. Yapilan nispeten yeni bir
degerlendirme ile muhakkinin editoryal tercihlerinde tutarli davranmadig ve bazi
okuyus hatalarini alternatiflerini gostermeden ana metne dahil ettigi anlagilmigtir.™

1.1. Siyasi Goriiniis ve Entelektiiel Cevresi

6./12. yiizyilin sonu Islam diinyasinda siyasi konjonktiiriin gok hizli degistigi
yeni bir yikilis ve kurulus cagidir. Mogollar'in tarihin gordiigii en hizli yayilma
hareketlerinden birine imza atti§i bu donemde, bir¢ok koklii hanedan giigten
diiserken, Delhi Sultanligi’nin kurulusu ile Kuzey Hindistan Miisliiman diinyasinn
Dogu’daki yeni sinir1 ve odak noktasi haline gelmistir. Bu durum patronaj iliskileri
ile var olabilen Miisliiman entelektiiel sinifin1 da bir “beyin goc¢ii” hareketine mecbur
birakmistir. Biiyiitk Horasan’in mubhtelif sehirlerinden gelen birg¢ok alim, heniiz
kurulus asamasindaki yeni siyasi olusumlarin mesruiyet ve prestij arayan liderleri
tarafindan memnuniyetle himaye edilmistir. Bu alimler, eser yazmanin disinda
muhtelif blirokratik gorevlere atanarak bir yandan da hukuk bilgileri ile devletlesme
siirecinin gerektirdigi kalifiye insan ihtiyacin1 karsilamislardir. Ancak gerek
edebiyatcilar gerekse de hukukcular, bu konumlara erisebilmek icin kendilerini
tekrar tekrar ispat etmek zorunda kalmislardir. Zira Kuzey Hindistan'in Delhi
Sultanlig1 catis1 altinda birlesmesi kolay olmamus; bolgesel hakimiyetler sik sik el
degistirmistir. Bu durum biirokratik kadrolarin ve edebiyatgilarin Gazne, Miiltan,
Ugg, Lahor, Delhi gibi merkezler arasinda tasinmasiyla sonuglanmaistir. '> Bu nedenle
olsa gerek s6z konusu donem, kabaca “nasihatname / siyasetname” catist altinda
toplanabﬂecek edebi eserlerin ceviri ve telif siirecinin de en parlak yillaridir.
Ornegin; tiiriiniin eski 6rneklerinden Marzuban-nime, bu yiizyilin hemen baginda

11 Charles Rieu (ed.), Catalogue of the Persian manuscripts in the British Museum (London: British Museum,
1879), 487-488; Hermann Ethe (ed.), Catalogue of Persian Manuscripts in the Library of the India Office (Oxford:
India Office Library, 1903), 1/1493-1496.

12 Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 15-17.

13 Fahr-i Miidebbir, Ain-i Kesverdari (Ses Bib Biz Yafte ez Adabii’l-harb ve’s-secin), ed. Muhammed Server
Mevlai (Tahran: Entisarat-i Bonyad-i Ferhend-i iran, 1354).

14 Mahmid 'Abid1 - Leyla Stki, “” Adabu’l-harb ve’s-secd’a ve Tashih-i An”, Edeb-i Farsi 10/1 (2021).

15 Iqtidar Husain Siddiqui, Perso-Arabic Sources of Information on the Life and Conditions in the Sultanate of
Delhi (New Delhi: Munshiram Manoharlal Publ., 1992), 28, 33; André Wink, Al-Hind: The Making of the
Indo-Islamic World, Vol. 11, The Slave Kings and The Islamic Conquest 11th - 13th Centuries (Leiden;New York:
Brill, 1997), 2/191-192 vd.
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terciimelerle yeniden kesfedilmistir.'e Cagdas yazili kayitlar da bu durumu
dogrulayarak yeni bir Miisliiman merkezinin dogusunu miijdelemektir: Nisaburlu
Hasan Nizami (6. 626/1229 [?]) Gazne'de yasarken geldigi yeni yuvast Delhi'yi
“ihsanlarin kiblesi” diye tamimlar. Burada Delhi Sultanhigimin fiili kurucusu
Kutbiiddin Aybeg’in (6. 607/1210) bizzat emri ile Hind sahasinda Farsg¢a yazilmus ilk
tarih anlatis1 Tdcii’l-me’dsir’i kaleme alir.l” Buharali Sedidiiddin Muhammed ‘Avfi,
(6. 629/1232 [?]) Glrlular'in ardindan Sind ve Pencdb bolgelerinde hakimiyet
kurmayr basaran Nasiriiddin Kabace'nin sarayina, kendi tabiri ile “diinya
mazlumlarinin siginagina” yerlesir.!’® Nasiriiddin Kabace'nin trajik 6liimii sonrasi
Sultan Iltutmus’'un himayesinde Delhi’ye tasinir. ‘Avfi, burada i yiiz kadar sair
hakkinda bilgi veren Farsca yazilmis ilk tezkire 6rnegini kaleme alirken' Sultan
[ltutmug’un veziri Nizdmiilmiilk el-Ciineydi himayesinde hazirladig1 Cevdmi ‘u’l-
hikayat ve levdmi ‘u’r-rivdydt bashkli 6ykii derlemesi cagini asan bir ilgiye mazhar
olacaktir.? Bunlar disinda Arap edebiyatinin kayitli tarihi dokuzuncu ylizyila
uzanan el-Ferec Ba'de’s-Sidde hikaye antolojisini Eb(i Ali et-Tentihi'nin (6. 384/994)
eseri lizerinden terciime etmesi ise Farsca ve Tiirkce okuryazarlarina beslenecekleri
yeni bir mecra kazandirmistir.2! Gazzali'nin (6. 505/1111) iinlii eseri Thyd i ‘ulfimi’d-
din’i tamami,2 Bir(ini’'nin (6. 453/1061 [?]) baz1 Arapca eserlerinin terciimeleri de bu
donemde Delhi sarayinda gergeklestirilen ufak ¢apli dahili terciime hareketinin
bilinen mahsulleridir.?? Kuzey Hindistan’daki ilk medreselerin bazilarmni da
yonettigi bilinen Minhac-1 Sirac Clizcani (6. 664/1266'dan sonra)* ile Fahr-i
Miidebbir’in zikrettigi tesad{ifi bilgiler de Sind-Pencab hattinda ¢ok canli bir kiiltiirel
ve ilmi hayatin bulundugunu gostermektedir.?

Fahri Miidebbir, 6zetlemeye calistigimiz bu siire¢ ve ortamda yazarken bu
durum eserlerindeki tercihlerini fazlasiyla etkilemis gibi goriinmektedir. Her seyden
once Adabii’l-harb’in en goze carpan dzelligi tiirdeglerine oranla gok daha fazla kissa

16 Zeynep Korkmaz, Marzubén-ndme Terciimesi (Ankara: A.U. D.T.C.F. Yayinlari, 1973), 67.

17 Tacli’d-din Hasan Nizami, Tdcii’l-Me'dsir, nsr. Seyyid Emir Hasan Abidi, ed. Seyyid Emir Hasan Abidi
(Delhi: Merkez-i Tahkikat-1 Farsi Rayzeni-i Ferheng-i Cumhuri-i Islami-i iran Dihli-i Nov, 1387), 47-49, 56-
58, 61, 69-70.

18 Siddiqui, Perso-Arabic Sources, 3; Wink, Al-Hind, 2/192-193.

19 Mehmet Fuad Kopriilii, Hanedanlar, Insanlar ve Yerler Islam Ansiklopedisi Tarih Yazilar: (Istanbul: Alfa
Yayinlari, 2019), 193-195.

20 Tarihsel degeri igin ayrica bk. Siddiqui, Perso-Arabic Sources, 5-36.

21 Bilge Seyidoglu - Orhan Yavuz, Ferec Ba'de’s-Sidde Hikdyeleri Giicliikten Kolayliga Kederden Sevince
(Istanbul: Biiyiiyenay Yayinlari, 2019), 17,21.

2 Mustafa Gagrici, “Thyat Ulimi’d-Din”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2000).

2 Siddiqui, Perso-Arabic Sources, 46.

24 Kad1 Minhac-1 Sirac Clizcani, Tabakit-1 Ndsiri, ed. Abdiilhayy Habibi (Kabil: Puheni Matbae, 1342), 1/420,
460; Kopriilt, Hanedanlar, Insanlar ve Yerler Islam Ansiklopedisi Tarih Yazilari, 286, 289; Minhac-i Sirac
Clizcani, Tabakdt-1 Ndsiri: Gazneliler, Selcuklular, Atabeglikler ve Harezmsdhlar, cev. Erkan Goksu (Ankara:
Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 2015), 2,3 Miitercimin Onsozii.

25 Fakhr al-Din Mubarakshah, Tarikh-i Fakhru’'d-din Mubarakshah, 68-70; M. S. Khan, “The Life and Works
of Fakhr-i Mudabbir”, 129.
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ve hadis icermesidir. Sultan ve iist yonetici kadrosu icin yazilmasina ragmen halk
diline yakin bir iislupla kaleme alinmis olmasi da son derece dikkat gekicidir. Bu
durumun olast nedenlerine deginmeden énce Adabii’l-harb’in beslendigi kaynaklart
ortaya koymak ve miiellifin metin {izerindeki bazi ilging tasarruflarina deginmek
gereklidir.

2. Kaynaklari, Muhtemel Kaynaklar ve Tasarruflari

Fahr-i Miidebbir arastirma siirecinde ¢ektigi zahmetlerden bahsetmesine
ragmen kaynaklarin titizlikle belirtmez; faydalandig: eserleri “Kur’an, hadisler ve
diger kitaplar” (ez Kur'an ve dhbar ve musahifit) olarak kategorilendirir.26 “Diger
kitaplar” kategorisini de ¢ogu zaman “ahbar ve tarih eserlerinde sikca anlatildig:
tizere” (der ahbdr-ii ahvdl ve tarth-i natik ve mezkilr ve meghiir est) gibi bidayet ya da
nihayet climlelerinin yani sira “bu kissa megazi kitaplarindan bilinir (dn kissa der
megazi magrilf est)” gibi ara climlelerle detaylandirir. 27 Fasillarin devaminda ahlaki
mesajlariyla ilgili gordiigii ayetleri, hadis ravilerini, Abbasi ve Emev1 devri alimlerini
ya da g¢agmin popiiler eser sahiplerini -birkag istisna hari¢- sadece isimleriyle
zikreder.?8 S6zii tibbi ve teknik konulara getirdiginde ise benzer bir tavirla “iistadlar”
isnadiyla soze baslar.® Miiellifin siyasetname tiirii eserlerde yaygimn bir yontem
olarak karsimiza ¢ikan mevzubahis tutumu bu agidan sasirtici degildir. Ancak
bilgileri ve rivayetleri aktarirken selefleri ve cagdaslarinin aksine® eser isimlerini
zikretmekten Ozellikle ka¢indig1 anlasilmaktadir. Yeri geldiginde “Hikmetli sozler
ekseriyetle Aristoteles ve Bozorgmihr'den yadigar kalmistir.” diyerek aslinda Islam
literatiirii disinda beslendigi kaynaklari da biiyiik oranda 6zetlemistir.3!

Miiellifin 6nceki siyasetname yazarlarindan anonimlestirerek ¢ok genis bir
bigimde faydalandig1 ve bazi iktibaslar1 kendince yorumladig goriilmektedir. Ismen
zikrettigi Nizamiilmiilk ve Ibnii’l-Mukaffa® disinda, Iskender b. Kabiis b. Vesmgir'in
Kabiisndme’sinden faydalandigi daha once tespit edilmistir.?* Ne var ki, miiellifin en
¢ok beslendigi kaynaklar Ebi Mansur es-Sealibi (6. 429/1038) ile Gazzali'nin eserleri

% Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 22, 498. Bir tarih¢i hassasiyetiyle yazdigi diger eserinde ise
kaynaklarindan tefsir, hadis, megazi, divan, tevarih ve kissa (@hbdr-1 gozestegin) olarak bahseder ve bu
eserlerin giivenilir niishalarim kullandigini belirtir. Fakhr al-Din Mubarakshah, Tarikh-i Fakhru'd-din
Mubarakshah, 63, 65, 67.

27 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurb, 302, 411.

28 Kaynaklar1 arasinda Siileyman Varrak gibi kimligi tespit edilemeyenler de mevcuttur. Fahr-i Miidebbir,
Adibii’l-harb, 52, 94.

29 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurb, 191-192.

30 ‘Abd-al-Malik Ibn-Muhammad at-Taalibi, Kitab Adab Al-Mulik al-Khwarazm-Shahi Volume 1 A Critical
Edition with Introduction and Translation, thk. Tevfik Riistii Topuzoglu, cev. Tevfik Riistii Topuzoglu
(Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2015). Muhammad Nizamud-Din, Introduction to the Jawami’ u’l-hikayat wa
lawami’u’r-riwayat of Saididu’d-Din Muhammad al-’Awfi (London: Luzac, 1929).

31 Bahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 131.

32 Metinde Abdullah el-Mukaffa’ olarak ge¢mektedir. Fahr-i Miidebbir, Adﬁhii’l—harb, 165.

3 Kumar, “The Value of the Adab Al-Muluk as a Historical Source”, 311.
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gibi goriinmektedir. Vezir se¢imine iliskin babinin baslangici Ebi Mansur es-Sealibi
ile neredeyse ayni olup ara bilgilerde Nizamiilmiilk'iin eserinden de faydalandig:
goriilmektedir.* I¢ barig ve adalet odakli toplumsal reformlarinin yani sira drnek
yasayist ile Islam tarihinde 6zel bir yere sahip Halife Omer b. Abdiilaziz hakkindaki
anekdot ve kissalar1 da biiylik oranda Gazzali'nin eserleri ile uyusmaktadir.?®
Hakeza Adem peygamberden baslayarak insanlik tarihinde iz birakmus
hiikiimdarlar1 6zetle aktardig pasaji Gazzali'nin Nasthat’iil-miilitk adl1 eserinde de
bulunur. Ancak Fahr-i Miidebbir’'in, Gazzali'nin aksine anlatiya mitolojik unsurlari
da dahil etmis olmasi son derece dikkat gekicidir.3 Ibn Kuteybe'nin Uyiinii’l-ahbar't
da Adabii'l-harb  ile birgok benzer anekdot ve hadisin kullamldig
siyasetnamelerdendir. Fakat Fahri Miidebbir Ibn Kuteybe'nin ismini metninde
zikretmemistir. Bunun yerine Ibn Kuteybe ile ortak kaynaklari olan Esmai’yi anarken
Emevilerin Horasan valilerinden Nasr b. Seyyar el-Leysi (6. 131/748) gibi bazi
isimleri ise anekdotlardan ¢ikarmustir.%” Uyiinii’l-ahbdr’dan sadece anekdotlar icin
degil eser kurgusu icin de faydalandigini séylemek miimkiindiir. Zira Uyidinii’l-ahbir,
Kabiisndme disindaki tiirdeslerinin bir¢ogundan farkli olarak savas ve siivarilik
sanatina dair kisa boliimler de igermektedir. Onuncu ve on birinci ylizyil
metinlerinde savas sanati fasillar1 pek bulunmazken, Fahri Miidebbir'in eserinde
savas sanatina bu derece genis yer ayirmasinda ise hig siiphesiz Kuzey Hindistan'da
on yillardir neredeyse fasilasiz devam eden fetih ve “yeniden fetih” operasyonlar:
etkili olmustur.38

Fahr-i Miidebbir'in beslendigi bir diger oOnemli damar Antik Dogu
literatiirtidiir. Bilindigi tizere, Sasani ve Hint kaynaklarinin terciime edilmesi ile bu
kadim medeniyetlerin kiiltiirel mirasi, bir¢ok yoniiyle Miisliiman mdiielliflerince
uyarlanarak benimsenmistir. Fahr-i Miidebbir de kendisinden oOnceki birgok
siyasetname yazari gibi Sasaniler doneminden kalan edebi ve idari mirasi fazlasiyla
sahiplenmistir.® Aradaki baglantida en belirgin isim ise daha once siklikla
vurgulandigi gibi Ibnii'l-Mukaffa’dir. Ornegin; Ibnii'l-Mukaffa’nin ~ Sasani
Imparatorlarindan I. Hiisrev b. Kubad’in (6. 579) biyografisinin evirisi (Kitabii't-Tdc
fi sireti Enfisirvdn) Tiirk - islam edebiyatindaki Entisirvan-1 Adil efsanesinin baslica

3 Taalibi, Kitab Adab Al-Mulitk al-Khwarazm-Shahi Volume 1 A Critical Edition with Introduction and
Translation, 89; Nizamii'l-Miilk, Siydset-Ndme, thk. Mehmet Altay Kdymen, ¢ev. Mehmet Altay Kéymen
(Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 2018), 150.

% Kargilastirmali bir okuma igin bk. Abdulvahap Yildiz, “Imam Gazall'ye Gore Omer Ibn Abdiilaziz”,
Niisha: Sarkiyat Arastirmalar Dergisi 11/33 (2011), 157-178.

3 Gazzali, Sultana Ogiitler (Nasihat'iil-miilik), cev. Seyda Arisoy - Deniz Ergavus (Istanbul: Timas Akademi,
2024), 53-54; Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurb, 6-15.

%7 Josef Horovitz, “Ibn Quteiba’s Uyun al-Akhbar”, Islamic Culture 5 (1931), 198; Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-
harb, 136.

3 Lambton, bu durumu Dar'iil-Harb — Dar’iil {slam ikililii ile agiklamigsa da Kuzey Hindistan’da verilen
miicadele bundan ¢ok daha karmasik bir stiregtir. Lambton, “Islamic Mirror for Princes”, 438.

39 Fahr-i Miidebbir, Adﬁhii’l—hurb, 14, 282. Pehlevi eserlerin Arapga - Farsca terciimelerine dair biitiinliiklii
bir 6zet icin bk. Jaakko Hameen-Anttila, “Translations of Historical Works from Middle Persian into
Arabic”, Quaderni di Studi Arabi 16/1-2 (2021), 42-60.
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kaynag1 olmustur.® Ancak Fahr-i Miidebbir, ilgili hadise basvurarak Enfisirvan-1
Adil anlatis1 gelenegini korumussa da eserinde ibnii’l-Mukaffa'mn telif ve terciime
eserlerinden*’ dogrudan bir iktibas goze carpmamaktadir.#? Kald1 ki, bu konudaki
bilgileri i¢in Sealibi'nden Mesudi'ye kadar bir¢ok farkli muhtemel kaynak
bulunmaktadir. Nitekim Gazneli saraylarinda -birgogu Sealibi kaynakli- Yunan ve
Pers imparatorlarinin hikayelerinin her daim sevildigi, hatta Antik dénemin
kahramanlarina nazireler yazildigi/soylendigi giintimiize kalan ya da kalmayan
eserler lizerinden bilinmektedir.4

Islam tarihinin 6nemli olaylar1 kimi zaman menkibelestirilmis haliyle kimi
zaman tarihi detaylarla Adabii’l-harb’te kendine yer bulmustur.# Bu baglamda en
hacimli kissalar Gazneli sultanlarindan bahsedenlerdir. Kaynaklarin ¢ok kisitli ve
muglak oldugu bir donemden seslenmesi nedeniyle mezkfir aktarimlar oldukga ilgi
gormiis, miistakil terciimeleri ve incelemeleri de yapilmistir.¥> Arslan Durdu’nun
isabetle tespit ettigi tizere, Fahr-i Miidebbir'in Gazneli sultanlarina dair aktardiklar:
tarihi kaynaklardan edinilmis bilgiler gibi goriinse de olaylarin tarihleri ve
mubhteviyati ¢agdas kaynaklarinda zikredilenlerden farkhdir.4¢ Miiellifin tarihi
sahsiyetleri ve olaylari, hakikat zemini bulunmasina ragmen® vermek istedigi
mesaja uyumlu hale getirerek menkibelestirdigi ya da o donemde dolasimda olan
halinden iktibas ettigi tahmin edilebilir.

Avfi'nin kisisel beyanlardan arindirilmis bir siyasetname hiiviyetindeki eseri
Cevimi ‘u’l-hikdyat ile karsilastirmali bir okuma Fahr-i Miidebbir'in muhtemel
kaynaklarina dair giiglii tahminlerde bulunmamiz1 saglamaktadir. Ayni donemde

40 Taalibi, Kitab Adab Al-Mulik al-Khwarazm-Shahi Volume 1 A Critical Edition with Introduction and
Translation, 17, Gazzali, Sultana Ogiitler (Nasthatiil-miiliik), 56; Bu hususta detayh bir inceleme i¢in bk. Ulas
Tére Sivrioglu, “Islam Kaynaklarina Gore Nusirevan-1 Adil”, History Studies International Journal of History
5/5 (2013), 225-252.

41 Mezkur eserlerin terciimesi i¢in bk. Ibnu’l-Mukaffa, [slim Siyaset Usliibu, gev. Vecdi Akyiiz (Istanbul:
Dergah Yayinlari, 2018).

42 Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 13.

4 Gillies Tetley, The Ghaznavid and Seljuq Turks: Poetry as a Source for Iranian History (London New York:
Taylor & Francis e-Library, 2008), 4, 31 vd; Giinlim{iize gelemeyen eserlerde Gazneli Mahmid soyu babas1
tizerinden son Sasani kral1 III. Yezdicerd’e dahi dayandirilmustir. Ciizcani, Tabakdt-1 Ndsiri, 1/227.

4 En tipik 6rnek Arap sairlerden Ebi Temmam’in siiri ile baslayan Amurriye (Amorium) sehrinin fethi
kissasidir. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 447; Ghada Jayyusi-Lehn, The Life and Career of the Caliph Al-
Mu'tasim (218-227AH/833-842 AD): A Problem in Historiography (Ontario: Department of Near and Middle
Eastern Civilizations University of Toronto, Unpublished Doctoral Thesis, 2007), 257-260.

4 Shafi, “Fresh light on the Ghaznavids”; Arslan Durdu, “Adabu’l-Harb ve's-Seca’a Adl Eserde Gazneliler
Devletine Ait Kayitlarin Degerlendirilmesi”, Orta Cag Tarihinin Kaynaklari Uzerine Incelemeler, ed.
Siileyman Ozbek (Ankara: Berikan Yayimevi, 2024), 249-281.

46 Durdu, “Adabu’l-Harb ve's-Seca’a Adli Eserde Gazneliler Devletine Ait Kayitlarin Degerlendirilmesi”,
258-259.

47 Ornegin; Gazne ve civarinda yaganan kitlik hadiselerine dair aktarimlari dénem itibariyle diger
kaynaklarla uyumludur. Durdu, “Adabu’l-Harb ve’s-Seci’a Adli Eserde Gazneliler Devletine Ait
Kayitlarin Degerlendirilmesi”, 256-258. Ayrica bk. Kemal Demir, Gaznelilerin Duraklama Dénemi ve Yikiligt
(1040-1186) (Ankara: Fecr Yayinlari, 2023), 101-102.
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benzer temalarda eser vermis bu iki ismin eserlerinde bir¢ok ortak kissa mevcuttur.#
Ancak “Avfi kaynaklarini belirtme konusunda oldukga hassas davranmistir. Gazneli
Sultari Ibrahim b. Mestid’un (6. 493/1099) Destiirii’l-viizerd’ baglikli su an kayip olan
bir siyasetname yazdigini onun bir iktibasi sayesinde biliyoruz. Gazneli sultanlarina
bu kadar yogun sekilde yer vermis olmasi Fahr-i Miidebbir’in bu eser ile Beyhaki'nin
kayip ciltleri gibi Gazneliler'den bahseden bagka kaynaklar1 gérmiis olabilecegini
diisindirmektedir.®

Cagdas iki miiellif arasindaki iisltip farklilign da Adabii’l-harb’in bir edebiyat
eseri olarak derdinin tarihi hakikatleri aktarmak olmadigini net bir sekilde ortaya
koymaktadir. Fahri Miidebbir, Gazneli Mahmfid ile Karahanllar arasinda
miicadeleyi aktardig1 pasajinda tarihsel bilgileri “bu baska bir kitabin konusudur”
(Ange gozeste-i dn feth ciida géne-i kitdb est) diyerek atlar.’0 * Avfi ise bir tarih¢i hassasiyeti
ile 6nce olay1 nerede okudugunu, yani Tarih-i Nasiri'yi kaynak gosterir. Ardindan
siireci Ozetler ve nasihatine baglar.5' Bu nedenle olsa gerek Delhi Sultanligi'nin bir
diger 6nemli miiverrihi Bereni (6. 758/1357) “‘Avfi’yi, Hasan Nizami'yi ve Clizcani'yi
muteber bir kaynak olarak zikrederken Fahr-i Miidebbir’i anmaz.52

Adabii’l-harb’te Hint kiiltiiriine dair izlerin varligi/yoklugu ayrica incelemeyi
hak etmektedir. Zira Ibn’iil-Mukaffa’y1 (6. 142/759) ismen zikretmesine ragmen,
onun terciime ettigi kadim Hint edebiyatiin miihiir eseri Kelile ve Dimne’den bir iz
neredeyse yok gibidir.? Hint diinyasinin silah ve metaliirji teknolojisi konusundaki
ustiinliiklerini ifade etmekten ¢ekinmese de5* Hind{ idareciler sadece “Miisliiman
hiikiimdarlarin yenilmeye mahk(im diismanlar1” olarak yansitilir. Herhangi bir
Hintli miiellife atifta bulunmadig gibi 6zlii s6zlere yonelik biitiin merakina ragmen

4 Krs. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 46-49, 51-52, 97, 114, 123-124, 160; Nizamii'l-Miilk, Siydset-Name, 27,
43,; Sedidiiddin Muhammed b. Muhammed b. Yahya Avfi, Cevdmiii'l-hikiyit ve levmiii'r-rivdyit,
Supplément Persan 906 62a, 158b, 349b; Cevdmiii’l-hikdyit ve levmiii'r-rivdyit, Supplément Persan 75, 11a.
‘Avfi'nin terctime ettigi el-Ferec Ba'de’s-Sidde kissalarindan uyarlanmig 6rnekler icin krs. Avfi, Cevdmiii’l-
hikdyadt, Persan 75, 12b; Ebt “Ali el-Muhassin el-Tanuhi, el-Ferec Ba'de’s-Sidde, ed. Muhammed el-Zuhri
(Matbaat'ul Hilal, 1903), 2/c. 2, ss. 25-26; Fahr-i Miidebbir, Adﬁbi{"l—hurb, 49-51.

9 Avfi, Cevamiii’l-hikdyit ve levmiii r-rivdydt, Supplément Persan 906, 262a; Nizamud-Din, Introduction to
the Jawami’ u’l-hikayat wa lawami’u'r-riwayat of Saididu’d-Din Muhammad al-"Awfi, 33-105. Ciizcani, Tabakdt-
1 Nisiri, 1/245, 247 vd.

50 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurb, 132-136.

51 Clizcani, Tabakdt-1 Nisiri, 1/245, 247 vd.; Avfi, Cevamiii’l-hikdydt, Persan 75, Supplément Persan 75, 233a;
Cevimiii’l-hikdydt ve levmiii'r-rivdydt, Supplément Persan 95, 197a. Avfi'nin aktarimi Tiirk Hakanlig: ve
Gazneliler arasindaki iligkilerin kabaca bir dzeti mahiyetinde olup tarih uyusmazlig: disinda ana hatlar
itibariyle gagdas kaynaklarla uyumludur. Krs. Omer Soner Hunkan, Tiirk Hakanlii (Karahanlhlar)
(Istanbul: IQ Kiiltiir Sanat Yaymalik, 2011), 137-150.

52 Ziyau'd-din Bereni, Térih-i Firfiz Sahi, ed. Saiyid Ahmad Khan vd. (Calcutta: The Asiatic Society of
Bengal, 1862), 14.

53 Kadim Hint masallarini igeren diinyamn en eski ahlak metinlerinden biri olarak kabul edilen {isltp ve
mesajlar1 diinya edebiyatinda biiyiik bir etki yaratmigtir. Beydeba, Ibnii’l-Miikaffa, Kelile ve Dimne, cev.
Said Aykut (Istanbul: Sule Yayinlari, 2022), 10-14; Kelile ve Dimne’nin diinya edebiyatindaki muazzam
dolasimini belgeleyen proje icin bk. Beatrice Gruendler, “Kalila wa-Dimna Edition” (2018-2022).

54 Fahr-i Miidebbir, Adabii‘l-harb, 202-203, 258-259, 261.
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atlarla ilgili boliimde sadece bir atastzii aktarir.”® Bu miiellifin bilgisizligi ile
acgiklanabilecek bir ihtimal olmakla birlikte, ¢agdasi Hasan Nizami'nin aksine
eserlerinde bazi Sanskrit kokenli terimler kullanabilmistir.’® Miiellifin bu tutumu
tahmin edilebilecegi tizere donemin politik konjonktiirii ve miiellifin pozisyonu ile
yakindan alakalidir.’” Cagdas Hind( entelektiiellerinin eserlerinde Miisliimanlara
kars1 sistematik bir yok sayma ve itibarsizlastirma politikas1 guittiigiinii
diistindiigiimiizde Fahri Miidebbir’'in eserindeki bu “yokluk” miitekabiliyet esasimi1
akla getirerek ¢ok daha anlamli hile gelmektedir.

Tarihi kissalarin alimlanmasi bu sekilde iken {izerinde ehemmiyetle
durulmas: gereken bir diger husus Fahr-i Miidebbir'in yogun hadis kullanimidir.
Maltim oldugu iizere, Islam tarih yazicilig1 ile hadis ilmi arasinda birbirinden ayr1
diisiiniilemeyecek bir bag mevcuttur. Tarihin “ge¢misten ders ¢ikarma” islevi hangi
dilde yazilirsa yazilsin Islam tarih yaziciliginin degismeyen siart olarak kalirken
metnin tiirii - dili ne olursa olsun pusulasi ve terazisi daima “Kur’an ve hadis” olarak
belirlenmistir.?® Delhi Sultanligi miiverrihlerinden Bereni’nin tarih ve hadis
arasindaki bagr acikladig: {inlii girizgahinda bu 6zellige ayrica bir vurgu vardir.®
Ancak Fahri Miidebbir'e gore tarihin nerede basladig1 edebiyatin nerede bittigi,
hadislerin bu tartismadaki yerine dair goriisleri ancak satir aras: okumalarla tahmin
edilebilmektedir. Zira Gazneli devri metinlerinden asina oldugumuz tarih/hikayet
gibi sekilsel bir ayrim bulunmamaktadir. Bu bakimdan hadislerin anlatidaki islevi ve
iktibaslarindaki miiellif tasarruflar1 6zel bir incelemeyi gerekli kilmaktadir.

2.1. Adébii’l-harb’in Hadis Kaynaklar1

Hadis rivayetleri, bir metin olarak Adabii’l-harb’in ingasinda kaynaklarmnmn
tespitini gerektirecek kadar kritik bir isleve sahiptir. Miiellifin nasihatlerini ve ahlaki
mesajlarin1 kuvvetlendirmek i¢in kullandig1 tematik hadisler ve rivayetler igin ilk
kaynag1 dogal olarak siyasetnamelerdir. Fakat daha once de vurguladigimiz {izere
Adabii’l-harb’in hadis dagarcig1 siyasetnamelerin Gtesine uzanacak kadar genistir. Ne
var ki, Hz. Peygamber’e dogrudan isnad edilen merfu rivayetler agisindan
bakildiginda faydalandigi kaynaklarin 6nemli bir kismi hadis odakli metinler
olmadig1 goze carpmaktadir. Bu baglamda birkag eser 6n plana ¢ikmaktadir.

5 Fahr-i Miidebbir, Adabii'l-harb, 226, 272, 473-474.

56 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurh, 254-255, 378; Fakhr al-Din Mubarakshah, Tarikh-i Fakhru'd-din
Mubarakshah, 33.

57 Detaylar icin bk. Nesrin Yilmaz, Semseddin [ltutmus Déneminde Delhi Tiirk Sul tanlig1 (1211-1236) (Antalya:
Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2021).

% Bu hususta bk. Audrey Truschke, The Language of History (New York: Columbia University Press, 2021);
Cemil Kutlutiirk, “Ortagag Hint Kaynaklarinda Islam ve Miisliimanlar”, Derin Tarih 19 (Ekim 2021), 91-
99.

% Bu hususta bk. Abdelfattah Kilito, Araplar ve Hikdye Anlatma Sanat: Tuhaf Bir Asinalik, cev. Su Baloglu
(Istanbul: Vakifbank Kiiltiir Yaymlari, 2021).

60 Bereni, Tdrih-i Firiiz Sahi, 11-12.
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En hacimli hadis ve rivayet iktibaslarinin Ebii'l-Leys es-Semerkandi'nin (6.
373/983) Tenbihu’l-gdfilin adli eserinden yapildigini séylemek miimkiindiir. Oyle ki,
Adébii’l-hart/in gaza ve cihadin faziletlerine dair yirmi besinci bab, biiyiik olciide
Tenbthu'l-gdfilin’in “Fadlii’l-gazvi ve’l-cihad”, “Fadlu’r-ribat”, “Fadlii’r-remyi ve'r-
ruktb” ile “Edebii’l-gazvi” boliimlerinden alintidir.6' Fahr-i Miidebbir’in buradaki
hadis rivayetleri yaninda sair igerigi de pek bir degisiklik yapmadan ayni akisla
kendi eserinde kullanmasi, onun bu rivayetleri bagka bir kaynaktan almis olma
ihtimalini ortadan kaldirmaktadir. Hakeza ilgili babdaki bazi rivayetlerin yalmizca
Tenbihu'l-gdfilin’de yer almasi bu konuda stipheye yer birakmamaktadir.>

Fahr-i Miidebbirin iyi bir dini egitimi bulunmasina ragmen hadisler
konusunda neden otorite bir eserden faydalanmadigi ve Tenbihu'l-gifilin’i tercih
ettigi pek ¢ok acidan sorgulanabilir. Oncelikle miiellifi Ebii'l-Leys es-Semerkandi
fakih ve miifessir olarak schret kazanmasmin yani sira stfilik gomleginin de
oldugunu vurgulamak gereklidir.®* Nitekim Tenbihu'l-gifilin de Semerkandinin
tasavvufl yoniinii daha ¢ok hissettirdigi eserlerindendir. Belki de bu nedenle
Tenbihu’l-gdfilin ¢ok genis bir cografyada halk tarafindan sevilmistir.#* Ancak halka
hitaben yazilmis vaaz tiirii eserlerde sikca goriildiigli iizere, isnadinin sthhati
agisindan problemli ¢ok sayida rivayet barindirmaktadir.> Ulemanin “faziletli seyler
(fezail)” s6z konusu oldugunda zayif hadis rivayetlerinin kullanimina dair miispet
bir tavirsé gelistirmis olmasi, sdz konusu eseri Fahri Miidebbir i¢in kullanigh bir
kaynak haline getirmis olmalidur.

Adabii’l-harb’ deki rivayetlerin diger kismi kaynaklar1 Ebii Ishak es-Sa’lebi (6.
427/1035) ile Ebi Mansur es-Sealibi’nin (6. 429/1038) muhtelif eserleridir. Bunlarin
basinda Sa’lebi'nin tefsiri el-Kesf ve’l-beyin gelir.¢” Sealibi'nin el-Letdif ve'z-zardif,® el-

61 Ebii-Leys Nasr b. Muhammed Semerkandi, Tenbihu'l-gdfilin, thk. Yiisuf Ali Bedyfly (Beyrut: Daru ibn
Kesir, 2000), 494-498, 499-501, 502-504, 505-506.

02 krs. Semerkandi, Tenbihu'l-gifilin, 496-497; Fahr-i Miidebbir, Adﬁhﬁ’l—hurb, 390-391. Tenbihu’l-gifilin’de ilk
ti¢ asirdaki hadis eserlerinde rastlanmayan rivayetlerin yer aldigs, dile getirilen bir husustur. Talat Sakalli
- Hediye Giiltekin, Tenbihii’l-Gdfilin, “Ebii’l-Leys es-Semerkandi'nin Tenbihii'l-Gafilin Adl Eserinin Hadis
flimleri Acismdan Degerlendirilmesi”, Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 49 (Subat
2022), 83.

63 fshak Yazici, Ebii’l-Leys es-Semerkandi, Hayati, Eserleri ve Tefsirdeki Metodu (Erzurum: Atatiirk Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisli, Yayinlanmamus Doktora Tezi, 1982), 42-43.

64 Sakall1 - Giiltekin, Tenbihii'l-Gdfilin, 75.

% Yazicl, Ebii’l-Leys es-Semerkandi, 59; Sakalli - Giiltekin, Tenbihii'l-Gdfilin.

% bk. Ayse Esra Sahyar, “Zayif Hadisle Fezail Konusunda Amel Edilebilirlik’ Fikrinin Dogusu ve
Gelisimi”, Hadis Tetkikleri Dergisi 1/1 (2003), 31-39.

¢7 Tespit edebildigimiz rivayetler igin krs. Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurh, 176-179, 430a, 430b, 469; Sa’lebi,
el-Kegf ve'l-beyin fi tefsiri’l-Kurin (Tefsirii’s -S.alebi), thk. EbG Muhammed b. Asur (Liibnan: Daru Thy4i't-
Turas, 2002), 4/1/234, 3/26, 4/338, 7/212. Bunlardan oldukca uzun ve garip igerikli olan ilk rivayet Fahr-i
Miidebbir’in eserine aldig1 versiyonuyla yalnizca Sa’lebi'nin tefsirinde yer almaktadir.

6 krs. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 166, 283; Ebi Mansir es-Sealibi, el-Letd if ve’z-zard if (Beyrut: Daru’l-
Menabhil, ts.), 28, 165.
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Iktibds mine’l-Kur’ani’l-Kerim ve et-Temsil ve’l-muhddara® adli eserleri de Fahr-i
Miidebbir'in yararlandig1 eserler arasindadir. el-Iktibds mine’l-Kur'ani’l-Kerim’de
“Edebii’'l-Harb” isimli bir boliimiin bulunmasi ve buradaki bir anektodun birebir
Adibii’l-harb’de de yer almasi”® bu eserin Adébii’l-harb icin kilavuz olarak segilmis
olma ihtimalini dogurmaktadir.

Seklen bakildiginda Adabii’l-harb’deki bircok hadis rivayeti 6zlii sozlerden
olusmaktadir. Hususen bu tarz rivayetlerin derlendigi eserlerin bulunmasi, Adabii’l-
harb’in baz1 muhtemel hadis kaynaklarina dair giiglii ¢ikarimlar yapmamiza imkan
saglamaktadir. Ornegin; EbGi Abdillih Muhammed b. Selame el-Kudainin (5.
454/1062) eserleri bu bakimdan ilk etkili 6rneklerdir. Kudai, Sihabii’'l-ahbir baslikli
eserinde fikih konularini digsarida birakarak halkin istifadesi i¢in kisa ve hikmetli
rivayetleri, isnadlarii zikretmeksizin ve alfabetik olarak bir araya getirmistir.”
Kudai’den ilhamla Firdevsii’l-ahbdr baslikhi bir eser yazan $irliye b. Sehredar ed-
Deylemi (6. 509/1115) ise 9000 civar1 hadisi derlemistir.”? Deylemi, kissacilarin halk
arasinda yaydiklar1 hurafelere karsi “halkin sahih bilgiye erisimi” i¢in bu eseri
kaleme aldigini belirtse de” eserde zayif rivayetler sahihlere gore daha fazla oldugu
belirlenmistir.”* Kanaatimizce bu sayilan eserler Adabii’l-harb’in  hadis
kaynaklarindandir. Adabii’l-harb’de dogrudan Hz. Peygamber’e isnat edilerek
verilen rivayetlerin kayda deger bir kismi, bahsi gecen bu eserlerde de yer
almaktadir.”> Bu popiiler eserlerin, muhtevalar1 ve pratik editoryal diizeni Fahr-i
Miidebbir'in temel hadis kaynaklarimi neden kullanmadig1 sorusunu bir nebze de
olsa aciklamaktadir. Ancak belirtmek gereklidir ki, bunlar arasinda Tenbihu'l-
gafilin’de oldugu gibi yekpare ve toplu bir iktibas s6z konusu degildir.

Yapilan taramalarda bazi rivayetler, Adabii’l-harb diginda herhangi bagka bir
eserde tespit edilememistir.” Cok az1 harig rivayetlerin Arapga ash olmadan yalnizca
Farsca terciimelerinin verilmesi bu durumun en Onemli nedenidir. Sahsi
tercimelerimizle dijital arsivlerde yaptigimiz taramalarda Hz. Peygamber’e
dogrudan isnat edilen rivayetlerin biiyiik kismi daha erken tarihli kaynaklarda

6 Fahr-i Miidebbir, Adab’ul-Harb, 449; Ebu Mansur es-Sealibi, et-Temsil ve’l-muhadara (?: Daru’l-Arabiyye
1i"1-Kitab), 25. Krs. Fahr-i Miidebbir, Adﬁbit”l—harb, 449; EbG Manstir es-Sealibi, et-Tems il ve’l-muhddara fi'l-
hikem ve’l-miindzara, thk. Abdiilfettdh Muhammed el-Hulv (Kahire: Daru’l-Arabiyye li'l-Kitab, 1961), 25.
70 Ebi Mansir es-Sealibi, el-Iktibds mine’l-Kur'dni’l-Kerim (irbid: Alemii’l-Kiitiibi’l-Hadis, 2008), 327-328.

7t Mehmet Efendioglu, “Sihabii’l-Ahbar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Erisim 20 Ocak 2025).
https:/lislamansiklopedisi.org.tr/sihabul-ahbar

72 Siriye b. Sehredar ed-Deylemi, el-Firdevs bi-Me'siiri’l-Hitib, thk. es-Sald b. Besy(ini Zagltl (Beyrut:
Daru/I-Kiitiibi'I-flmiyye, 1986).

73 Girliye b. Sehredar ed-Deylemd, el-Firdevs, 1/7-8.

74 Miicteba Ugur, “Firdevsii'l-Ahbar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Erisim 20 Ocak 2025)
https:/lislamansiklopedisi.org.tr/firdevsul-ahbar

75 krs. Fahr-i Miidebbir, Adabii "I-harb, 279, 283, 290, 449, 452; Ebi Abdillah Muhammed b. Selame el-Kudai,
Miisnedii’s-Sihab, thk. Hamdib. Abdiilmecid (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1986), 1/212-213, 1/308, 1/350 2:
225, 2/308. Ayrica bk. Fahr-i Miidebbir, Adﬁhﬁ’l—harh, 169, 257, 388, 435a, 435b; Sirtiye b. Sehredar ed-
Deylemi, el-Firdevs, 1/187, 1/267, 2/78, 2/43, 5/156.

76 Fahr-i Miidebbir, Adﬁbi{"l—hurb, 110, 278.
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bulunmustur. Giigliikle tespit edebildigimiz bazi rivayetlerin senet ve muhtevalari
iizerindeyse Fahr-i Miidebbir’in birtakim tasarruflarda bulundugu goriilmiistiir. Bu
rivayetin aslinin bulunmasini zorlastiran bir diger unsurdur. Bazi rivayetlerin bagka
kaynaklarda bulunamamasi, Fahr-i Miidebbir’in rivayeti aldig1 kaynagin giintimiize
ulasmamasiyla da agiklanabilir. Bir baska ihtimal ise miiellifin hadis rivayetlerinin
nakli konusunda ¢ok titiz davranmamasindan dolay: rivayeti hatali sekilde
nakletmis olmasidir. Aslinda Hz. Omer’e ait olan iki s6zii, bunu bildigi halde Hz.
Peygamber’e isnat etmesi, onun kasitli olarak rivayet uydurmus olabilecegi
ihtimalini de akla getirmektedir.”

3. Addbii’l-harb’de Hadis Rivayetlerinin Kullanim1

Eserlerinden ¢ikarilan biyografik bilgilerden hareketle doneminin 6nde gelen
hocalarindan ders aldigy, elinin altinda birgok hadis eserinin oldugu anlasilan Fahr-i
Miidebbir'in -en azindan- ortalama bir hadis bilgisine sahip oldugunu sdylemek
yanlis olmayacaktir. Buna karsin eserlerinde kullandig1 bir¢ok rivayetin erken
donem hadis kaynaklarinda yer almamasi, hem senet hem de metin agisindan
problemli bir mahiyet arz etmektedir. Bu bakimdan miiellifin metin insasinda titiz
bir hadis¢i gibi davrandigini séylemek giigtiir.

Bu tutumun en belirgin 6rneklerinden biri “Kadinlarla istisare edin ve onlarin
dediginin tersini yapin” rivayetidir.” Samile arsivinde yapilan taramada hicri ilk
dort asir eserlerinde bu rivayete herhangi bir atif tespit edilememistir. Ayrica
mevzubahis rivyaetin Hz. Peygamber’in esleriyle istisarelerine dair diger nakillerle
celismesi hadisin Hz. Peygamber’e isnadini problemli hale getirmektedir. Kald1 ki,
rivayetin ilk olarak karsimiza ¢iktig1 eser onuncu asir miielliflerinden Ebi Manstr
es-Sealib'nin  Kitdbu'l-letdif ve'z-zardifidir.” Bu eserden bir miiddet sonra
Nizamiilmiilk’iin siyasetndmesinde de aymi rivayet karsimiza c¢ikmaktadir.8
Dolayisiyla bu rivayetin nasihatname/siyasetname literatiirii igerisinde {iretilmis bir
uydurma hadis olma ihtimali yiiksektir. Fahr-i Miidebbir’in bu rivayeti eserine almis
olmasini ise Sultan fltutmus’tan sonra erkek evlatlari olmasina ragmen kiz1 Raziye
Begilim'iin (6. 638/1240) tahta gecmesi ile iliskilendirmek miimkiindiir.8!

Tahmin edilebilecegi iizere Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb’e aldig1 rivayetlerin
isnatlarini ve igeriklerini degistirmekte bir beis gérmemistir. On birinci boliimde
zikrettigi rivayet buna 6rnek olarak verilebilir. Tenbih’de Hz. Omer’e atfedilen
rivayeti, miiellifimiz dogrudan Hz. Peygamber’e isnat eder. Bu rivayetin igerigine
miidahalesi ise cok daha kapsamlidir. Tenbih’te gectigi sekilde rivayet “ - 2y, ol

77 Hgili ornekler icin bk. Fahr-i Miidebbir, Adﬁbﬁ’l—hurb, 257.

78 Fahr-i Miidebbir, Addb’ul-harb, 166. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 166.
7 Ebi Manstir es-Sealibi, el-Letd if ve’z-zard if, 165.

80 Nizamii'l-Miilk, Siydset-Name, 160, 198.

81 Clizcani, Tabakdt-1 Nasiri, 1/457-462.
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i3y gz 0 IS dplendl np sdlly cadall Jo WIS 2Ll e g ikl 20" seklindedir.82 Fahr-
i Miidebbir'in Farsga gevirisi ise su sekildedir: “ ;/ a0 oney ;8 0T Gas b 5l) 55 50
Al Dl B gy b O3yl s aSL cons slaylie”. Rivayetin sadece ilk kisminin anlami

aslina yakindir. Tenbih’teki versiyonda “ok¢unun hedefi olan yer cennet
bahgelerinden bir bahge”ye benzetilirken Adabii’l-harb’de  “okcunun hedefiyle
arasindaki mesafe cennet bahgelerinden bir bahge” olarak tasvir edilir. Rivayetin geri
kalan kismi ise neredeyse tamamen degistirilerek aslindan oldukca farkli bir form
kazanmistir. Tenbih’'te yer alan “oku hedefe atan diismana atmis gibidir” kismina
Farsca terciimede yer verilmemistir. “Okcuya oklarini getiren kimseye her adimi igin
bir esir azat etme sevab1 verilir” kismi ise “Oku getirenin sevap kazanmak icin bu
mesafeyi ¢iplak ayakla gitmesi gerekir.” seklinde verilir.® Burada Fahr-i Miidebbir'in
neden boyle bir tasarrufta bulundugunu tespit etmek giictiir. Yasadig1 bolgede
ciplak ayakla yapilan seylerin faziletli olarak kabul edilip buna deger atfedilmesi, 5
onu rivayetin kendi cografyasinda daha etkili olacagini diistindiigii bir terciimeye
yoneltmis olabilir. Yine Tenbihu'l-gifilin’den aldig1 ve tizerinde degisiklikler yaptig:
bir bagka rivayet Hz. Peygamber’den aktarilan “Allah yolunda nobet tutanlar harig
tim gozler (kiyamet giiniinde) aglayacaklardir” rivayetidir.®> Tenbih’te gecen
versiyonunda kiyamet giiniinde aglamayacak {ic gozden bahsedilir: Allah
korkusundan g6z yas1 doken, harama bakmayan ve Allah yolunda nobet tutan goz.8
Burada Fahr-i Miidebbir nobet tutma isinin ehemmiyetini vurgulamak igin diger iki
hususu rivayetten kasten ¢ikarmis gibi goziikmektedir.

Fahr-i Miidebbir’in hadis rivayetleri {izerindeki tasarruflarina bir baska carpici
ornek “Eger sultan olmasaydi insanlar birbirini yerdi.” rivayetinde® karsimiza ¢ikar.
Bu haliyle rivayetin tespit edilebildigi en erken kaynak Cahiz'in Resdil’idir. Burada
rivayet, Cahiz’'in kendi sozii olarak aktarilir.?* Dolayistyla aslinda Cahiz’a ait olan bu
s6z zaman igerisinde Hz. Peygamber’e atfedilmis olmalidir. S6ziin Hz. Peygamber’e
ref’i tahminimizce on birinci yiizy1l ya da sonrasinda gergeklesmistir. Zira “Cagimnin
Cahiz'1” olarak nitelendirilen, Fahr-i Miidebbir'in de eserlerinden istifade ettigi
Sealibi’'nin (6. 429/1038) el-Letdif ve’z-zardif inde bu rivayet hala Cahiz'in s6zii olarak
aktarilmaktadir.?® Ozlii sézlerin zamanla Hz. Peygamber’e atfedilmesi, uydurma
hadislerin ortaya ¢ikma sebeplerinden biri olarak kabul edilir. Burada da benzer bir

82 Semerkandi, Tenbihu'l-gdfilin, 503.

8 Fahr-i Miidebbir, Adabii 'I-harb, 257. Erken donem kaynaklarinda Hz. Omer’in sozii olarak aktarilmasina
ragmen miiellifimiz tarafindan Hz. Peygamber’e ref’ edilerek nakledilen bir bagka rivayet icin bk. Fahr-i
Miidebbir, Ad{ibﬁ’l—hurb, 257; Semerkandi, Tenbthu'l-gdfilin, 502.

84 Bereni, Tdrih-i Firiiz Sahi, 493-494, 496.

8 Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 395.

86 Semerkandi, Tenbihu'l-gdfilin, 495.

8 Bir bagka 6rnek icin krs. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 166. Semerkandi, Tenbihu'l-gdfilin, 502.

88 Fahr-i Miidebbir, Adabii'l-harb, 283.

89 Cahiz, Resdilii’l-Cihiz (Mekke: Mektebetii’l-Hanci, 1964), 3:45.

% Ebi Manstir es-Sealibi, el-Leti if ve'z-zard if, 28.
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durum s6z konusudur. Adébii’l-harb ilgili s6ziin bir hadis rivayeti olarak zikredildigi,
tespit edebildigimiz ilk kaynaktir. Islam siyaset diisiincesinin en bilinen
mottolarindan birine doniisen bu sozii Sealibi nin eserinden gordiigii anlasilan Fahr-
i Midebbir’in, onu ilk defa Hz. Peygamber’'e atfeden kimse olmas: giiclii bir
ihtimaldir.

Fahr-i Miidebbir hadis serhini, kendi kastini daha tesirli bir sekilde
yansitabilmek icin arag¢ olarak kullanir. Ornegin; Tenbih’te “Allah yolunda bir giin
nobet tutmak, bin giin orug¢ tutmaktan ve bin gece namaz kilmaktan hayirhidir”*
seklinde gegen rivayeti Farsca’ya “her kim ug bolgesinde savasta kullanilacak atlar1
korumak i¢in bir giin nobet tutarsa bu, bin giin orug ile bin gece ibadetten daha
faziletlidir”?? seklinde c¢evirir. Burada esasinda yine iktibasin kasith sekilde
degistirildigi, “Peygamber aleyhisselam sdyle buyuruyor” dedikten sonra rivayeti
kendi eklemeleriyle birlikte aktardigi goriilmektedir. Oncekilerden farkli olarak
burada bir serh faaliyeti de s6z konusudur, zira miiellif rivayette gecen nobet ile ne
kastedildigini, kendi yorumunu da katarak agiklamaktadir. Kendi yorumu da
kagmilmaz olarak icinde yasadig: tarihsel baglama gore sekillenmistir. Askerlikle
yakindan iligkili oldugu anlasilan Fahr-i Miidebbir'in yasadigi cografya Delhi
Sultanligi'nin kurulus déneminde Islam cografyasinin “ug bdlgesi” konumundadar.
Nobette bilhassa atlarin korunmasimin vurgulanmasi da o cagin ve cografyanin
mecburiyetleriyle iliskilidir. “Kiyamet giinii Allah’in dirilttigi kimselerden bazilari,
sirat kopriistinii riizgar gibi gececek. (...) Bunlar nobet esnasinda olenlerdir.”
rivayetinde®® de benzer bir durum ve tutum kendini hissettirir. Fahr-i Miidebbir
hadisin son kismin1 “onlar sinirlarda &lerek kafirlerin Islam beldelerine girmelerini
engelleyenlerdir” seklinde gevirir/serh eder.**

4. Fahri Miidebbir'in Siilik Temayiilii

Kitabin genelinde miiellif, Hz. Ali ve onun soyundan gelenlerden bahsederken
Siilige temayiilii oldugunu gosteren bir dil kullanmaktadir. Bunun en bariz érnegi
Hz. Peygamber’in zikredildigi yerlerde Siinni miielliflerin eserlerinde karsimiza
¢ikan “sallallahu aleyhi ve sellem” kalibi yerine Siilerce tercih edilen ve Hz.
Peygamber’e ek olarak onun soyundan gelenlerin de duaya dahil edildigi “sallallahu
aleyhi ve alihi” kalib1 kullanilmasidir.®

Fahr-i Miidebbir'in hadis kullaniminda $iilik temayiiliiniin ortaya ¢ikmast
cesitli sekillerde s6z konusu olabilmektedir. Bunlardan biri degisik versiyonlari olan

91 Semerkandi, Tenbthu’l-gdfilin, 499.

92 Fahr-i Miuidebbir, Adﬁbii’l—harb, 392-393.

93 Semerkandi, Tenbihu’l-gdfilin, 500.

94 Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 393.

% Hz. Ali'nin oglu Hz. Hiiseyin'den emiri{i'l-mii'minin ve imam olarak bahsetmesi bunun
orneklerindendir. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 28, 52.
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rivayetler arasinda Hz. Ali'nin isnadinda ya da anlatinin merkezinde oldugu
versiyonun tercih edilmesidir. Ayni konudaki farkli rivayetler arasindan Hz. Ali'nin
merkezi bir figlir oldugu rivayetin se¢imine Ornek olarak Hz. Peygamber’in

2

‘sgrglluali/ylizleri kara olsun” diyerek kafirlerin yiiziine bir avug toprak attiginin

betimlendigi rivayet zikredilebilir. S6z konusu betimlemenin farkli baglamlarda
sunuldugu rivayetler mevcuttur. Bir kisminda savas ortaminda ya da
kafirlerin/miisriklerin bulundugu bir ortamda Hz. Peygamber’in bizzat kendisinin
yerden bir avug toprak alarak bunu diismanlarin yiiziine atti§1 aktarilirken®
bazilarinda Hz. Ali’den kendisine bir avug toprak vermesini istedigi ve onun verdigi
bu toprag attig1 ilavesi yer alir.?” Fahr-i Miidebbir bunlardan ikinci versiyonu tercih
ederek eserine almistir.”® Bir baska rivayet Ozelinde Fahr-i Miidebbir'in yaptig:
agiklamalar, onun Siilik egilimine acikca delalet eder. Miiellifin, kadinlarla istisare
edilerek soylediklerinin tersinin yapilmasina dair rivayeti serh etmek amaciyla
eserine aldig1 bir baska rivayet daha mevcuttur. Bu rivayette Yezid doneminde
yasayan ve Hz. Ali ile evladina taraftar olan bir kimse ile karis1 arasindaki diyalog
aktarilir. Hz. Peygamber’e atfedilen kadinlarin soylediklerinin aksine hareket
etmeye dair sozii kocasindan duyan kadin, soziin tutarsizligina isaret eder ve esine,
damdan atlamamasi gerektigini soylediginde ne yapacagim sorar. Boyle bir
durumda Peygamber’e ait oldugunu iddia ettigi bu séze uyacagmni belirten adam
damdan atlar ve viicudunda kiriklar olusur. Sonraki giin Yezid adina Hz. Hiiseyin’e
kars1 savagsmak iizere kendisini silah altina almaya gelen kimseler adamin bu halini
goriince o, Hz. Hiiseyin karsisinda savasmaktan kurtulmus olur. Béylelikle adamin
karisinin  soziine muhalefet etmesi hayirla sonuglanmistir.® Daha o6nceki
kaynaklarda tespit edemedigimiz bu hikayede vurgulanmak istenen 6ncelikli husus
kadinlarin sozlerine itibar edilmemesidir. Bununla birlikte hikayedeki adamin Hz.
Peygamber’in sdzde hadisine uyarak taraftar: oldugu Hz. Hiiseyin'e kars1 Emeviler
safinda savasmaktan kurtulmasi, hikayeyi acik¢a bir Siilik propagandasi haline
getirmektedir.

Fahr-i Miidebbir’in Hz. Ali yanlis1 tutumuna mukabil eserde Hz. Ebu Bekir ve
Hz. Omer’in de 6viilmesi onun sahabeyi itham etmeyen bir Ali taraftarligina sahip
oldugunu gosterir. Bu yoniiyle onun, Abbasi tarzi bir Siilik benimsedigi sdylenebilir.
Nitekim bazi yerlerde Emeviler'e yonelik olumsuz ifadelere karsin Abbasiler'in
oviilmesi bunu destekler.!® Yine Fahr-i Miidebbir'in, Abbasiler'in Horasan
bolgesinde Emeviler’i bertaraf etmesinde kilit rol oynayan Eb{i Miislim’den 6vgiiyle

% Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, thk. Suayb el-Arnafit vd. (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 2001), 4/4:487 (No.
2763); Abdullah b. Abdurrahman Darimi, es-Siinen (el-Miisned), thk. Hiiseyn Selim Esed (Riyad: Daru’l-
Mugni, 2000), 3/3:1593.

97 Sa'lebi, el-Kesf ve’l-beyin fi tefsiri’l-Kur iin (Tefsirii’s -S_alebi), 4/4:339.

9 Hz. Ali'nin merkezde oldugu bir bagka rivayet 6rnegi igin bk. Fahr-i Miidebbir, Adabii’l-harb, 101.

99 Fahr-i Miuidebbir, Adﬁbi{"l—hurb, 167-168.

100 Baz1 6rnekler i¢in bk. Fahr-i Miidebbir, Adﬁhﬁ’l—harh, 27,266, 410.



Edebiyat, Tarih ve Hadis Uggeninde Bir Siyasetname Olarak Adabii’l-Harb ve’s-
Secaa 85

s0z etmesi ve hatta onu kendi atalarindan biri olarak tanitmasi da bu baglamda
zikredilebilir.10!

5. Delhi Sultanlig1’nin Kiiltiir Politikasindaki Yeri

Fahri Miidebbir'in “miiverrih” hassasiyetini bir kenara birakarak hadis ve
kissalar1 bu derece serbestce ve fazla kullanimi bilingli bir tercihi akillara
getirmektedir. Ayni saraya hizmet eden c¢agdas: ‘Avfi'nin de iki binin {izerinde
kissay1 derlemesinin yani sira Tenthi'nin 6ykii antolojisini terciime etmis olmasi
birlikte diistintildiigiinde Fahri Miidebbir'in metin insa siirecindeki tercihlerinin
resmi bir kiiltiir politikasina dayandig1 izlenimini uyandirmaktadir. Kuzey
Hindistan'daki Miisliimanlari tek ¢at1 altinda toplayacak bir merkezilesme harekati
yiiriiten Sultan Iltutmus, “HindG” tehdidinin de son derece farkindayd.1? Niifus
olarak her zaman azinlikta kalacak Miisliimanlarin Hind miilkiinde erimeden ayakta
kalmas1 ve genislemesi i¢in fetihleri destekleyecek kiiltiirel bir hamle yapilmasi, yani
“yeni bir hikaye” anlatilmasi1 gerekmekteydi. Zira kitleleri etkileme konusundaki
Hintli rakipleri usta birer “illiizyonist” ve hikayeciydi. Ayrica toplumsal tabakanin
en altindaki kitlelere, “diinyaya yeniden gelmek” gibi cileli diinya hayatinin
faniligine dair umut verme konusunda rekabet etmesi ¢ok zor bir temel mesajlar:
vard1.® Bu nedenle Islamiyet’in vaat ve mesajlarim en “giizel” sekilde aktarmak,
kiiltiir savaginin en onemli stratejisi olarak goriilmiis olsa gerektir. Resim ve heykelin
s0z konusu olmadig1 bu stratejide biitiin isi edebiyatgilarin {istlenmesi de siirpriz
degildir. Gerek *Avfi'nin gerek Fahri Miidebbir’in saray ehli i¢in yazmasina ve biitiin
dil yetkinliklerine ragmen konusma diline yakimn bir {islup kullanmis olduklarim
unutmamak gereklidir.' Bu hikayeleri en giizel anlatan mutasavviflar ise
“putperest” Hind diyarinda seriatin esnetilmesinden hi¢ de hosnut olmayan ulema
ve onlar1 biinyesinde barindiran “devlet” ile hasir nesir olmayr ¢ok da
istememislerdir.’® Bu durum goniilleri fethedecek mesajlarin ve Oykiilerin
“melftizat” disinda bir tiirde {iretilmesini mecbur kilmis olabilir. Ayrica Delhi
sultanlariin bu tiirden bir politika gelistirmede ilham kaynag: icin saglam bagka
kaynaklarda mevcuttur. Zira alt kitadaki Miisliiman idarecilerin “model padisahi”

101 Fahr-i Miidebbir, Adibii’l-harb, 266.

102 Khaliq Ahmad Nizami, Studies in Medieval Indian History and Culture (Allahabad: Kitab Mahal, 1966),
23-24; Bereni, Tdrih-i Firiiz Sahi, 289-292.

103 fhtida anlatilarinda yogilerin imajt igin bk. Raziuddin Aquil, Lovers of God: Sufism and the Politics of
Islam in Medieval India (Abingdon, Oxon: Routledge, 2020), 116-117.

104” Abidi - Stiki, “” Adabu’l-harb ve’s-seci’a ve Tashih-i An”, 64.

105 Sultan {ltutmug’un mutasavviflarla olan muhabbeti ve seyhlerin “saraydan uzak durma” prensibi
melfiizat literatiiriine yansimustir. Unlii Khaliq Nizami, “Iltutmish the Mystic”, Islamic Culture xx/2 (1946),
175 vd.; Richard M. Eaton, “Sufi Folk Literature and the Expansion of Indian Islam”, History of Religions
14/2 (1974), 117-127.
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Gazneli Sultan1 Mahm{id'un kissa ve 6ykii dinlemeye 6zel bir ilgisinin bulundugu
bilinmektedir.10

Sonug¢

Adabii’I-harb ve's-secd a; ortaya koymaya calistigimiz iizere kaynaklari, usulii
ve {islubu ile tamamen orta cag siyasetname literatiiriine ait bir eser olup Adabii’l-
miilitk ve kifdyetii’l-memliik bashg: ile miisemmadir. Ge¢ donemde istinsah edilmis
olsalar da niishalardaki bagliklandirmalarinin farkli olusu ve boliim hacimleri,
mezk{ir metnin ilk 6rneklerinin iki ayr1 eser olarak yazilmis olabilecegini akillara
getirmektedir.

Miiellifimizin, kaynaklarin1 genellikle siyasetnameler olmakla birlikte halka
yonelik yazilmis hadis eserleri ve kismen tevarih tiirtinden eserler olusturmaktadir.
Biitiin egitimine ragmen, zithd/ahlak temal1 popiiler hadis kaynaklar1 kullanmasinin
yani sira ekseriyetle Israiliyat kaynakli ve sithhat bakimindan problemli rivayetleri
eserine dahil etmekte bir sakinca gérmemistir. Bu nedenle eserin dogasi geregi
cagmin sozli kiiltiir irtinlerinden yararlanmis olmasi da kuvvetle muhtemeldir.
Cagdas1 Zahiruddin es-Semerkandi'nin Agrdzii’s-siydse baslikli siyasetnamenin bu
acgidan incelenmesi bu husustaki bilgilerimizi arttiracaktir.

Degindigimiz {izere Fahri Miidebbir'in hadisler dahil olmak {izere
iktibaslarinda ve uyarlamalarinda 6nermelerini kuvvetlendirmek disinda bir kriter
gozetmedigi anlasilmaktadir. Hz. Peygamber’e ait olmayan sozlerin ona nispeti,
rivayetlerin dogrudan ya da yapilan yorumlar vasitasiyla dolayli sekilde
degistirilmesi/carpitilmasi tespit edilen tasarruflarin baslicalaridir. Miiellifin mezkar
tutumu, hadis rivayetlerinin din1 otoritesini  kullanarak okurunu
yonlendirme/etkileme ¢abasinin bir sonucu olarak degerlendirilebilir.

Yazim tarihleri kesin olmamakla birlikte cagdas: “Avfi ile ¢cok benzer bir eser
kaleme almis olmas1 Fahri Miidebbir’in ‘Avfi’'nin eserlerinden haberdar oldugunu
diisiindiirmektedir. Bu ihtimal, Fahri Miidebbir’in eserinin tartismali yazim tarihini
de yeniden diisiinmeyi gerektirecektir. Muhteviyati, {islubu ve yazildig1 politik
konjonktiir/ortam birlikte diisiiniildiigiinde Fahr-i Miidebbir’in s6z konusu eserini
sultanligin kiiltiir politikasina hizmet etmek iizere halktan insanlarin da anlayacag:
bir metin olarak kurguladigini sdylemek miimkiindiir. Bir diger cagdas metin Tdcii’l-
me dsir'in son derecede agdali bir Farsca ile yazilmis olmasi bu hususta hedef okurun
dil yetkinliginin olmamasi gibi aksi segenekleri zayiflatmaktadar.

106 Seyidoglu - Yavuz, Ferec Ba'de’s-Sidde Hikdyeleri Giicliikten Kolayliga Kederden Sevince, Onsoz, s. 23-24.
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